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39
101
101
101
101
101
127
127
131
131
131
131
131
131

39
101
101
101
101
101
101
101
101
107
107
127
127

8:00
8:00
10:00
11:00
12:00
18:00
15:30
17:15
9:00
12:15
13:45
17:00
18:00
19:00
8:00
8:00
9:00
10:30
11:15
12:00
15:00
15:45
19:30
15:30
17:30
11:00
12:30

RASPORED SATI ZA LJETNI SEMESTAR AKADEMSKE GODINE 2015./2016.

10:30
10:00
10:45
12:00
13:00
20:00
17:00
20:00
11:00
13:45
15:30
18:00
19:00
21:00
11:00
9:00
10:30
11:15
12:00
13:30
15:45
17:30
20:30
17:00
19:00
12:00
14:00

ODJEL ZA TURIZAM | KOMUNIKACIJSKE ZNANOSTI

GRZUNOV,J.
KALAJZIC,DR.V.

KRCE MIOCIC,DR.B.

KRCE MIOCIC,DR.B.

KLARIN ,T.
ZEKANOVIC-KORONA,DR.LJ.
KRPAN,MR.T.

KNEZEVIC,S.

KLARIN ,T.

KRPAN,MR.T.

KRPAN,MR.T.

SUSAC,DR. V.

SUSAC,DR. V.

VUCETIC,A.

GRZUNOV,J.
ZEKANOVIC-KORONA,DR.LJ.
ZEKANOVIC-KORONA,DR.LJ.
KRPAN,MR.T.

KRPAN,MR.T.
ZEKANOVIC-KORONA,DR.LJ.
KULENOVIC,DRL.L
KULENOVIC,DRL.L.
KULENOVIC,DRL.L

LOZO,|.

FRLETA,Z.
ZEKANOVIC-KORONA,DR.LJ.
KLARIN ,T.

(opéi)

ICT U TURIZMU

HRVATSKA MEDIJSKA SCENA
OSNOVE EKONOMIKE TURIZMA-A grupa
OSNOVE EKONOMIKE TURIZMA
OSNOVE EKONOMIKE TURIZMA-B grupa
OSNOVE STATISTIKE - grupa B
NJEMACKI JEZIK

PROMOTIVNE AKTIVNOSTI
SPECIFICNI OBLICI TURIZMA
NJEMACKI JEZIK

NJEMACKI JEZIK

ENGLESKI JEZIK

ENGLESKI JEZIK

SUVREMENO NOVINARSTVO
INFORMACIJSKI SUSTAVI

OSNOVE STATISTIKE

OSNOVE STATISTIKE-grupa A
NJEMACKI JEZIK ZA MEDIJE
NJEMACKI JEZIK ZA MEDIJE
INFORMACIJSKI SUSTAVI
KULTURNA POVIJEST | TURIZAM RH
KULTURNA POVIJEST | TURIZAM RH

KULTURNA BASTINA U FUNKCIJI RAZVOJA TURIZMA

RUSKI JEZIK

ANGLOFONA KULTURA | CIVILIZACIJA
INFORMACIJSKI SUSTAVI
MENADZMENT U KULTURI

15
30
15
15
15
30
30
45
30
15
30
15
15
30
30
15
30
15
15
30
15
30
15
30
30
15
30

18
2S
18
1P
18
18+1V
2V
1P+2S
2S
1P
2V
1P

1P

2S
28
1P
1S+1V
1V
1V
2P
1P
2S
1P
2V
2V
1P
1P+1S

DIPL
NOV
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
NOV
NOV
KIT
KIT
NOV
NOV
NOV
KIPB
KIPB
KIPB
KIT
KIPB
NOV
KIT
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127
131
131
131
131
131
131
101
101
101
101
102
102
127
127
127
127
127
127
127
131
131
131
131
131
131
131
131
131
131
131
101
101
101
101
101

17:30
8:30
10:00
14:15
16:00
16:45
18:45
11:00
15:30
17:15
19:00
13:30
15:00
9:00
11:00
12:00
13:30
14:15
15:00
17:15
8:30
10:30
12:00
14:00
14:00
14:00
15:30
17:00
17:45
18:30
19:15
9:00
10:00
11:00
16:00
17:00

19:00
10:00
12:30
15:15
16:45
17:30
21:00
13:30
17:00
19:00
21:15
15:00
15:45
11:00
11:45
13:30
14:15
15:00
16:30
18:45
10:00
12:00
13:00
15:30
15:30
15:30
17:00
17:45
18:30
19:15
20:00
10:00
11:00
13:00
17:00
18:00

LOZO,l.
BIRT,D.

KRCE MIOCIC,DR.B./KLARIN T.

LOZO,|.
FRLETA,Z.
FRLETA,Z.
JURIC,DR.R.

FRANCUSKI JEZIK

TRADICIJSKA KULTURA U TURIZMU
SPECIFICNI OBLICI TURIZMA
FRANCUSKI JEZIK

ENGLESKI JEZIK ZA MEDIJE

ENGLESKI JEZIK ZA MEDIJE

VALORIZ. | ZASTITA KULT: i PRIRODNE,

ZEKANOVIC-KORONA,DR.LJ./GR ICT U TURIZMU

KLARIN ,T.
KRCE MIOCIC,DR.B.
VUCETIC,A.
LOZO,|.

LOZO,|.
HABUS,M.
LOZO,|.

LOZO,|.
FABIJANIC, DR.M.
KRPAN,MR.T.
KRPAN,MR.T.
FABIJANIC, DR.M.
SUSAC,DR. V.
SUSAC,DR. V.
FABIJANIC, DR.M.
BAKIJA ,MR. V.
BAKIJA ,MR. V.
BAKIJA ,MR. V.
FABIJANIC, DR.M.
BAKIJA ,MR. V.
BAKIJA ,MR. V.
BAKIJA ,MR. V.
JURIC,DR.R.
KALAJZIC,DR.V.
KALAJZIC,DR.V.
PAVELIN,DR.G.
RAZOVIC,DR.M.

BRKIC-VEJMELKA,DR.J.

UPRAVLJANJE LJUDSKIM POTENCIJALIMA
PODUZETNISTVO U KULTURI
NOVINARSKA PRAKSA

FRANCUSKI JEZIK

FRANCUSKI JEZIK

POSLOVNI TALIJANSKI JEZIK
FRANCUSKI JEZIK

FRANCUSKI JEZIK

TALIJANSKI JEZIK

NJEMACKI JEZIK

NJEMACKI JEZIK

TALIJANSKI JEZIK

ENGLESKI JEZIK

ENGLESKI JEZIK

TALIJANSKI JEZIK

POSLOVNI FRANCUSKI JEZIK
FRANKOFONA KULTURA | CIVILIZACIJA
FRANCUSKI JEZIK ZA MEDIJE
TALIJANSKI JEZIK

UVOD U TURISTICKU KULTURU

UVOD U TURISTICKU KULTURU-grupa A
UVOD U TURISTICKU KULTURU-grupa B

KULTURNA BASTINA U FUNKCIJI RAZVOJA TURIZMA

SUVREMENO NOVINARSTVO
HRVATSKA MEDIJSKA SCENA
POVIJEST HRVATSKOG NOVINSTVA
TURISTICKA GEOGRAFIJA
TURISTICKA GEOGRAFIJA-grupa A

30
30
45
15
15
15
30
15
30
30
45
30
15
30
15
30
15
15
30
30
30
30
15
30
30
30
30
15
15
15
15
15
15
30
15
15

2V
1P+1S
1P+2S
1P
1V
1V
1P+1S
1P
1P+1S
1P+1S
3V

2V
1P
2V
1P
2V
1P
1P
2V
2V
2V
2V
1P
2V
2V
2v
2V
1P
18
1S
18
1P
1P
1P+1S
1P
1S

= =2 A BABARR_L222aa BB BADNN_L2AON_L2A_2°2X0O0OBAMNMNMMNARARPMPAOORR2OA-

KIT
KIPB
KIT
KIT
NOV
NOV
KIT
POD
POD
POD
NOV
KIT
KIT
POD
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
POD
KIPB
NOV
KIT
KIT
KIT
KIT
KIPB
NOV
NOV
NOV
KIT
KIT
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101
101
127
127
127
127
127
127
127
127
131
131
131
131
131
131
131
101
101
101
101
101
127
127
127
127
131
131
131
131
131
131
131

18:00
19:00
8:00
10:30
11:15
12:15
13:00
14:30
16:00
18:00
8:00
9:30
11:00
14:30
15:15
16:15
19:00
8:00
9:00
11:00
12:00
15:30
8:00
10:15
12:00
13:30
8:00
9:00
10:15
12:00
14:30
16:00
16:45

19:00
21:00
10:30
11:15
12:00
13:00
14:30
16:00
18:00
20:30
9:30
11:00
12:00
15:15
16:15
18:00
21:00
9:00
11:00
12:00
13:30
17:00
10:00
12:00
13:30
15:00
9:00
10:00
11:45
14:30
16:00
16:45
18:15

BRKIC-VEJMELKA,DR.J.
RAZOVIC,DR.M.
VRSALJKO,DR.A.
HALMI,DR.A.
HALMI,DR.A.
BAKIJA ,MR. V.
BAKIJA ,MR. V.
HABUS,M.
BITANGA,M.
BUNJA,DR. D.
KRPAN,MR.T.
KRPAN,MR.T.
KRPAN,MR.T.
RAZOVIC,DR.M.
RAZOVIC,DR.M.
SUSAC,DR. V.
JURIC,DR.R.
RAZOVIC,DR.M.
RAZOVIC,DR.M.
KNEZEVIC,S.
FABIJANIC, DR.M.
HABUS,M.
KNEZEVIC,S.
CUBELA ADORIC,DR.V.
RAZOVIC,DR.M.
HALMI,DR.A.

HALMI, DR.A./PAVELIN,DR.G.
HALMI, DR.A./PAVELIN,DR.G.

FABIJANIC, DR.M.
KULENOVIC,DRL.L
FRLETA,Z.
FRLETA,Z.
FRLETA,Z.

TURISTICKA GEOGRAFIJA-grupa B

UVOD U TURIZAM-grupa A

BILJNI | ZIVOTINJSKI SVIJET U FUNKCIJI RAZVOJA TURIZMA
EVALUACIJSKA ISTRAZIVANJA

EVALUACIJSKA ISTRAZIVANJA

SLOBODNO VRIJEME | SOCIOLOGIJA TURIZMA
SLOBODNO VRIJEME | SOCIOLOGIJA TURIZMA
TALIJANSKA KULTURA | CIVILIZACIJA
ZAKONODAVSTVO OKOLISA

POSLOVNI PLAN

POSLOVNI NJEMACKI JEZIK

NJEMACKA KULTURA I CIVILIZACIJA
NJEMACKI JEZIK

POSLOVANJE UGOSTITELJSKE | HOTELIJERSKE TVRTKE
POSLOVANJE UGOSTITELJSKE | HOTELIJERSKE TVRTKE
SEMIOTIKA OGLASAVANJA

ORGANIZACIJA KULTURNIH DOGADANJA
UVOD U TURIZAM

UVOD U TURIZAM-grupa B

STRUCNA PRAKSA

TALIJANSKI JEZIK

TALIJANSKI JEZIK ZA MEDIJE

ORGANIZACIJA REKREACIJSKIH AKTIVNOSTI
PSIHOLOGIJA KOMUNICIRANJA

TURIZAM | GLOBALIZACIJA

KVALITATIVNA METODOLOGIJA

UVOD U ETIKU

UVOD U ETIKU

TALIJANSKI JEZIK

HRVATSKA POVIJEST | TURIZAM

POSLOVNI ENGLESKI JEZIK

ENGLESKI JEZIK

ENGLESKI JEZIK

15
30
45
15
15
15
30
30
30
30
30
30
15
15
15
30
30
15
30
15
15
30
30
30
30
30
15
15
30
45
30
15
30

18
28
1P+28S
1P
1S
1P
2S
2V
1P+1S
1 P¥1S+1
2V
2V
1P
18
1P
1P+1S
1P+1S
1P
2S
1P
1P
2V
1P+1S
1P+1S
1TP+18
1P+1S
1P
1S
2V
1P+2S
2V
1P
2V
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KIT
KIT
KIPB
KIT
KIT
KIT
KIT
KIPB
KIPB
POD
KIPB
KIT
KIT
KIT
KIT
NOV
KIT
KIT
KIT
KIT
KIT
NOV
KIT
NOV
KIT
DIPL
KIT
KIT
KIT
KIT
POD
KIT
KIT



